Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Second Book of Esdras, Chapter 15

EXAPAY B’ IE’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The focus turns here from external pressure to internal injustice. While The Greek text of 2 Esdras 15 follows the standard critical text of the
the wall is being rebuilt, the poor cry out because famine, taxation, debt, Septuagint as preserved in the Rahlfs-Hanhart tradition, an ancient and
and aristocratic lending have driven Judean children into debt-slavery. public-domain text; the critical apparatus is not reproduced. The focus

turns here from external pressure to internal injustice. While the wall is
being rebuilt, the poor cry out because famine, taxation, debt, and
aristocratic lending have driven Judean children into debt-slavery.
Nehemiah treats this not as a regrettable side issue but as a direct
contradiction of the covenantal restoration the wall is supposed to serve.
The chapter therefore moves through protest, confrontation, restitution,

oath, and symbolic curse. It then adds a retrospective defense of



Nehemiah's own governorship: he refused the normal governor's
exactions and fed a large table at his own expense because the people's
burden was already heavy. Social righteousness is thus shown to be
structurally inseparable from public reform.

Discourse structure of the chapter

A 15:1-5 The poor cry out under debt, taxation, and debt-slavery

Families describe food scarcity, mortgaged property, royal taxes, and the loss of sons and daughters into servitude at the hands of their own kin.

B 15:6-9 Nehemiah confronts the nobles for exploiting their brothers

The governor is deeply grieved, publicly indicts the creditors, and exposes their conduct as a scandal before the nations.

C-15:10-13 Restitution is demanded, sworn, and sealed with a curse sign

Nehemiah calls for immediate restoration of lands and produce, secures priestly oath, and dramatizes divine judgment on anyone who breaks the pledge.

D - 15:14-19 Nehemiah's governorship models non-extractive leadership
By declining the governor's allowance and sustaining many at his own table, Nehemiah presents administration shaped by the fear of God rather than by

appetite.

1 «ai Av kpavyr) Tod Aaod kal yuvark@v adTt@Vv ueydAn mpdg Toug ddeApolc adt@v Tobg Iovdaioug
And there was a great outcry of the people and of their wives against their brothers the Jews.

The wall project is interrupted by an internal cry of oppression | Kol ﬁv

The inclusion of wives in the outcry highlights how widely the economic crisis is being felt across
households.
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Kal nv Kpavyn T00

and was crying the
C-kal V9 IAI3S - gipi N1 NSF - kpavyn RAGSM -0
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
context of the clause predicate, or apposition )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant reference — participant prominence ~ . . .
& P P P pantp to0: Greek article marking definiteness and

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle fv: meaning 'was'; pronoun marking Kpavyr]: meaning 'crying'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,

discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.
~ \ ~ k) ~

}\(XOU Kol YOUVAIKWYV AVTWV
people and women their
N2 GSM - Aa6g C - kai N3K GPF - yovrj RD GPM - a0tdg
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
possession, source, or quality context possession, source, or quality participant role within the clause
— relational specification — discourse linkage or contrast — relational specification — relational specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle yuvr]: meaning 'women'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking

genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding genitive nominal element defining person, possession, or reference within the

relation, possession, source, or quality. discourse. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

UEYGAn TPOC TOUG adeA@ovg

great to / toward the brothers
A1 NSF - uéyag P - mpdg RA APM - 6 N2 APM - 48eApdg
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition ) ) ) ) or goal
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant prominence — object specification
£ L TpoOG: meaning 'to'; here it marks the ToVG: Greek article marking definiteness S
uéyag: meaning 'great'; it serves as relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun adeA@dg: meaning 'brothers'; it serves as
nominative element functioning as subject, its complement phrase. phrase. accusative element functioning as object,

predicate, or apposition. extent, or goal.



avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TOUG

the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Tovdatoug
Ioydaioys
N2 APM - Tovdaiog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— participant identification

TIovdaiovg: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

Kal Nodv Tiveg AEyovTeg €V LI0I¢ NUAV Kal €v Buyatpdoty MUV NUELS ToAAol kKal Anuoueda oitov kol

payoueda kal (nooueda

And there were some saying, 'With our sons and our daughters we are many; let us get grain, and we

shall eat and live!

Large families plead for grain simply to survive | ko ﬁGO,(V

The complaint is elemental. Before any policy debate, the issue is hunger and life itself.

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

5 7
noav

it was

V9 IAI3P - gipf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpl: meaning 'it was'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TIVECQ
anything
RINPM - 116

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Tiveg: meaning 'anything'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

Aéyovteg
saying
V1 - nanviy Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanviy Aéyw: meaning 'saying'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



b

Ay V101G NuUeOv Kat

in son I and

P-év N2 DPM - vidg RP GP - éyd) C-kal

preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its

) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context

— spatial or relational framing
£v: meaning 'in'; here it marks the relation — sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast
signaled by preposition governing its vidg: meaning 'son'; it serves as dative Nu@v: meaning 'l'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b 7 € ~ € ~
EV GUY(X‘UP(XO' w nuwv NUELQ
in daughter I we
P-év N3 DPF - Buyatrip RP GP - ¢y RP NP - €y
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or
) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing
: S . , — sphere or reference — relational specification — participant reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation P P P P
signaled by preposition governing its Buyatrp: meaning 'daughter'; it serves as NU®V: meaning ''; pronoun marking Nuelg: meaning 'we'; pronoun marking
complement phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

moAAot Kat Anuyoueda oitov

many and seized / took hold of grain / wheat

A1 NPM - moAvg C - kai VF FMI1P - Aapfavw N2 ASM - o1tog

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,

predicate, or apposition context of the clause or goal

— participant prominence — discourse linkage or contrast — future — object specification
noAUG: meaning 'many'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle Aappdvw: meaning 'seized'; it carries the oitog: meaning 'grain'; it serves as
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
predicate, or apposition. discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

Qayoueda
eats

VF FMI1P - €00iw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

£00iw: meaning 'eats'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

14
{nooueba
came to life

VF FMIIP - {dw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

(aw: meaning 'came to life'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

3 Kal elotv Tiveg AyovTeg aypol NU®V Kal AUTEADVEG NUAOV Kol OlKiat U@V NUETG deyyvdUEY Kal

Anuoueda oitov Kat @ayoueda

And there are some saying, 'Our fields and our vineyards and our houses we are pledging, and we

shall get grain and eat!

Property is mortgaged to secure food | kgl €lotv

The crisis has reached the point where ancestral assets must be leveraged just to keep the household

alive.

\ ’ s V4
Ka1 AT AY TIVEGQ }\sYOVtiiC
and be anything saying
C-kal V9 PAI3P - gipi RINPM - 11§ V1 - manviy Aéyw

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Tiveg: meaning 'anything'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanviy Aéyw: meaning 'saying'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



aypoi
field
N2 NPM - &ypég

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

aypdg: meaning 'field'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Nudv
I
RP GP - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Nu®V: meaning '1'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

b4 ~
AUTTEADVEG
vineyard
N3W NPM * GumeA v

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

auneAwv: meaning 'vineyard'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
€ ~ \ 7 7 € ~
nuwv Kol OlK1O1 nuwyv
I and household I
RP GP - €yt C-kal N1A NPF - oikia RP GP - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Nu@v: meaning 'l'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oikia: meaning 'household'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Nu®V: meaning 'l'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(4 A~
TGS
we
RP NP - &y
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

NUEIG: meaning 'we'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

deyyvdpuev
to pledge
V3 PAIIP - éyyvdw + S

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

gyyvdw + dia: meaning 'to pledge'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Anuoueda
seized / took hold of
VF FMI1P - Aapfdvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aappdvw: meaning 'seized'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



oitov
grain / wheat

N2 ASM - 6it0g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oitog: meaning 'grain'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

Qayoueda
eats

VF FMI1P - ¢60iw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— future

£00iw: meaning 'eats'; it carries the action,

process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal elotv Tiveg Aéyovteg €davetodueda apyvptov €1¢ Opous To0 PactAEw  dypol NUGAV Kal GUTEADVEG

NUOV Kal otkiat U@V

And there are some saying, 'We have borrowed money for the king's taxes on our fields and our

vineyards and our houses!

Royal taxation compounds the debt burden

kai glotv

The pressure comes from empire as well as local exploitation, but the immediate wound is how fellow

Judeans profit within that pressure.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b ’7
E1owv
be

V9 PAI3P - gipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TIVEG
anything
RINPM - 115

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Tiveg: meaning 'anything'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

Afyovteg
saying
V1 - manviy Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanviy Aéyw: meaning 'saying'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



£daveroaueda apyvpiov €ig @Opovg

you shall lend silver into/to tribute

VAI AMI1P - Saveilw N2N ASN - &pyvpiov P-eig N2 APM - ¢6pog

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal or goal

— spatial or relational framing

— constative aorist — object specification gic: meantng "into": here it marks the — object specification
daveilw: meaning 'you shall lend'; it carries apyvprov: meaning 'silver'; it serves as relation signaled by preposition governing @6poc: meaning 'tribute'; it serves as
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, its complement phrase. accusative element functioning as object,
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

~ ’7 bd 1 (4 ~
TOoL B(XO'lAE(A)C aypot nuwyv
the king field I
RA GSM - 0 N3V GSM - BactAevg N2 NPM - &yp6g RP GP - ¢y
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
. possession, source, or quality predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
N . . - — relational specification — participant prominence — relational specification
t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. BactAevs: meaning 'king'; it serves as aypds: meaning 'field'; it serves as NU®V: meaning 'l'; pronoun marking
genitive nominal element defining nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ b4 ~ € ~ \
Kol (XpT[EA(A)VSC nuwyv Kol
and vineyard I and
C-kal N3W NPM - GumeA@v RP GP - éy() C-Kkal
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
context predicate, or apposition participant role within the clause context
— discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle duneAdv: meaning 'vineyard'; it serves as Nu&v: meaning 'I'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



? ’7
O1lK1(1
household

N1A NPF - oikia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oikia: meaning 'household'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kal VOV WG 00pé AdeAPOV NUAOV 6apé NUOV WG viot abTAOV LIl NUAOV KAl 180V NUETG KataduvacTeboUEY
TOUG LIOVG UGV Kal TaG Buyatépag NUAV €1¢ S0VAOUG Kal €iclv o Ouyatépwv MUV

KATAOUVAGTEVOUEVAL KAl OVK £0TLV SUVAULC XELPOV NUAV KAl Gypol NUAV Kol AUTEADVEG MUV TOTG

EVTIUOILG

And now our flesh is as the flesh of our brothers, and our children are as their children; and behold,
we are subjecting our sons and our daughters to slavery, and some of our daughters are being
subjected, and there is no power in our hands, while our fields and our vineyards belong to the

nobles!

Nudv

I

RP GP - £y()

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU@V: meaning '1'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Shared flesh makes the enslavement scandal sharper | kol VOV

The complaint is covenantal before it is political: those being crushed are of the same flesh as those

doing the crushing.



\

Kal VOV WG capé

and now as flesh
C - kai D viv C-wg N3K NSF - 6dp&
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
context or phrase context predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant prominence
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle vOv: meaning 'now'; conjunction or &G meaning 'as'; conjunction or particle oGp: meaning 'flesh'; it serves as
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
discourse. surrounding discourse. discourse. predicate, or apposition.

adeA @iV MUV capé MUV

brothers I flesh I
N2 GPM - 8eApdg RP GP - €y N3K NSF - 64p€ RP GP - €y
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
possession, source, or quality participant role within the clause predicate, or apposition participant role within the clause
— relational specification — relational specification — participant prominence — relational specification
a8eAdg: meaning 'brothers'; it serves as NU®V: meaning 'l'; pronoun marking odpé: meaning 'flesh'; it serves as NU®V: meaning 'l'; pronoun marking
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
c C \ k) ~ C \
w¢ Lv101 ALUTWV Lv101
as sons their sons
C g N2 NPM - vidg RD GPM - a0tdg N2 NPM - vidg
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
context predicate, or apposition participant role within the clause predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification — participant prominence
®G: meaning 'as'; conjunction or particle vidG: meaning 'sons'; it serves as avT®V: meaning 'their'; pronoun marking vidG: meaning 'sons'; it serves as
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



nu&v Kal idov TNMUELG

I and behold we

RP GP - éydh C-kal 1-id00 RP NP - €y

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause context or phrase participant role within the clause

— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant reference
NU®V: meaning '1'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle 1do0: meaning 'behold'; conjunction or Nuelg: meaning 'we'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

KATASUVAGTEVOUEY TOUG vi0UG MUV

duvactedw the sons I

V1 PAI1P - Suvaotelw + Kata RA APM - 6 N2 APM - vi6g RP GP - ¢y

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause or goal participant role within the clause

— noun-phrase marking

— ongoing verbal process o Gz e e e — object specification — relational specification
duvaotevw + kata: meaning 'Suvactevw'; it and the role of the accompanying noun vidg: meaning 'sons'; it serves as accusative Nu®V: meaning '1'; pronoun marking
carries the action, process, or state of the phrase. element functioning as object, extent, or person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form goal. clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
\ 1 7 (4 ~
KOl Tag Guyatspag nuwyv
and the daughter I
C - kai RA APF - 6 N3 APF - Buydtnp RP GP - ¢yw
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
context . or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast . . ) . — object specification — relational specification
tag: Greek article marking definiteness and
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Buydtnp: meaning 'daughter’; it serves as NU®V: meaning 'l'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
discourse. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



™

b f 7 \ 7 \
€lg dovAoug Kal gloiv

into/to servant and be
P-eig N2 APM - §o0Aog C - kai V9 PAI3P - eiui
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) or goal context of the clause
— spatial or relational framing
; s (et . — object specification — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process

€1G: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing do0Aog: meaning 'servant'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle elui: meaning 'be'; it carries the action,

its complement phrase. accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it

extent, or goal. discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

b \ 4 (4 ~ 4
1o GUY(X'KEP wv nuwyv K(X'UXSUV(XO' TEVOUEVOL
from / of daughter I being enslaved
P-ané N3 GPF - Buydtnp RP GP - ¢y V1 TUTVILE duvacTedw + KATK
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) possession, source, or quality participant role within the clause of the clause
— spatial or relational framing
) s o . . — relational specification — relational specification — verbal action or state
4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing Buydtnp: meaning 'daughter'; it serves as NU®V: meaning ''; pronoun marking VTG duvactedw + kata: meaning 'being
its complement phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the enslaved'; it carries the action, process, or
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal state of the clause; here it functions as
form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or
participant role within the clause. state of the clause.
\ b v A
Kol OULK EOTIV SUV(XIJIC
and not there is force / power
C-kal D-ov V9 PAI3S - eiui N3I NSF - §0vapig
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
context or phrase of the clause predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant prominence
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle oUK: meaning 'not'; conjunction or particle elpi: meaning 'there is'; it carries the d0vapig: meaning 'force'; it serves as
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



XELPGOV NU&V Kol aypoi

hands I and field
N3 GPF - xeip RP GP - éy&d C-kal N2 NPM - &ypdg
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality participant role within the clause context predicate, or apposition
— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
xeip: meaning 'hands'; it serves as genitive Nu®V: meaning '1'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle aypdg: meaning 'field'; it serves as
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€ ~ \ pd ~ € ~

nuwv Kol apﬂi)\wvsc nuwyv

I and vineyard I

RP GP - ¢y C - kai N3W NPM - GuneAcdv RP GP - ¢y

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause context predicate, or apposition participant role within the clause

— relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification
NU®V: meaning ''; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle GumeAwv: meaning 'vineyard'; it serves as Nu®V: meaning '1'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

T0ig EVTIHOLG

the entimos

RA DPM - 6 A1B DPM - évtipog

article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,

. instrument, sphere, or recipient
— noun-phrase marking

_ . ) - — sphere or reference
T0ig: Greek article marking definiteness

and the role of the accompanying noun €vTipog: meaning 'entimos'; it serves as
phrase. dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



6 kal EAVTNONY 6ddpa KABWG HKOVGK TNV KPALYNV AVTOV Kol TOUG AGYoug TOVTOUG

And I was greatly grieved when I heard their outcry and these words.

Nehemiah receives the cry with deep grief | kol é)\UT[T,leY]V

The governor's first response is moral disturbance, not administrative distancing.

\

K1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

EAvnonv
grieved

VCI API1S - Aurtéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Avnéw: meaning 'grieved'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

oPOOpa
greatly / exceedingly
D 0p48pa

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oddpa: meaning 'greatly'; conjunction or
particle linking this unit with the

KaBwg
just as
C - kabwg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kabwg: meaning 'just as'; conjunction or
particle linking this unit with the

discourse. it functions as verbal form carrying the surrounding discourse. surrounding discourse.
action, process, or state of the clause.
v \ \ k) ~
nNKovox mv Kpavynv aUTWV
heard the crying their
VAI AAILS - GKOVW RA ASF - 0 N1 ASF - kpavyn RD GPM - a0tdg

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

axovw: meaning 'heard'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kpavyr]: meaning 'crying'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TOUG

the

RA APM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Adyoug

word

N2 APM * A6yog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Adyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

TOUTOUG
this
RD APM - 007T0¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

tovtovg: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 xal €PovAevoato kapdia pov €n' EUE Kal EPaYESAUNV TPOG TOUS EVTILOUE Kal TOUG dpXoVTag KAl eima

QUTOIG ATALTAHOEL GVIP TOV AdEAPOV aTOD VUEIC amatteite kKol EdwKa €' aDTOVG EKKANGLAV UEYAANV

And my heart took counsel within me, and I contended with the nobles and the rulers and said to

them, 'Does each man exact from his brother? You are exacting. And I set a great assembly against

them.

Private reflection becomes public confrontation | ki é[sOUASI,)GOC‘CO

Nehemiah does not act impulsively, but once resolved he moves the matter into communal,

accountable space.



\

Kol gpovAevoato kapdia pov

and took counsel heart I
C - kai VAI AMI3S - BovAevw N1A NSF - kopdia RP GS - éy®
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
context of the clause predicate, or apposition participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant prominence — relational specification
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle PovAebw: meaning 'took counsel'; it carries kapdia: meaning 'heart'; it serves as pov: meaning '1'; pronoun marking person,
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject, possession, or reference within the clause;
discourse. here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition. here it functions as pronominal form
the action, process, or state of the clause. marking person, reference, or participant

role within the clause.

bl ] bl 4 \ bl 7
€N EME Kol EpaxxeEcaunv
upon ego and paxouat
P-émni RP AS €y C - kai VAI AMI1S * udyopat
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) . . participant role within the clause context of the clause
— spatial or relational framing
o g N , . — participant reference — discourse linkage or contrast — constative aorist
én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing ¢ué: meaning 'ego'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle pdxopat: meaning 'wayopoat'; it carries the
its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ \ 9 I4 \
TIPOG TOLG EVTIMOLG Kol
to / toward the entimos and
P mpdg RA APM - 0 A1B APM - évtipog C - kai
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
) . ) ) or goal context
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— object specification — discourse linkage or contrast

npoOG: meaning 'to'; here it marks the tovg: Greek article marking definiteness e ¢

relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun évripog: meaning 'entimos'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle

its complement phrase. phrase. accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding

extent, or goal. discourse.



TOUG apxoviag Kol £ina

the ruler / chief and €10V
RA APM - 6 N3 APM - dpxwv C - xai VAI AAILS - eitov
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) or goal context of the clause
— noun-phrase marking
\ . . .- — object specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
toVG: Greek article marking definiteness Ject sp &
and the role of the accompanying noun dpxwv: meaning 'ruler'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ginov: meaning 'eiov'; it carries the
phrase. accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

R ~ bl U4 bl \ 1
xuTolg ATTALTHOEL avrp TOoV
them he exacted man the
RD DPM - a0tdg VF FAI3S - aitéw + &mo N3 NSM - &vrjp RA ASM - 0
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
participant role within the clause of the clause predicate, or apposition .

— noun-phrase marking

— participant reference or interest — future — participant prominence . . . .

Tov: Greek article marking definiteness and
avtoig: meaning 'them'; pronoun marking aitéw + ano: meaning 'he exacted'; it Gvhp: meaning 'man'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

pd 1 k) ~ € ~ b4 ~

(188)\,([) ov auvtov VMELG ATTXLITELTE

brother his you / your he exacted

N2 ASM - &8eA@dg RD GSM - a0tdg RP NP - 60 V2 PAI2P - aitéw + dno

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

or goal participant role within the clause participant role within the clause of the clause

— object specification — relational specification — participant reference — ongoing verbal process
G8eAdc: meaning 'brother'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking VUETG: meaning 'you'; pronoun marking aitéw + dno: meaning 'he exacted'; it
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form

form marking person, reference, or form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. participant role within the clause. clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

v

£dwKa
give

VAL AAILS - §idwpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Sidwur: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

bl 4
gEkkAnoiav
assembly

N1A ASF - ékkAnoia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

: , o .
¢kkAnoio: meaning 'assembly'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

7
HEYAANV

great

A1 ASF - uéyag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

péyag: meaning 'great'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

en'

upon

P éni

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

£n': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

avToUG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtoLg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ko eima a0TOTC Mueic kekTAUEDX TOVG &deAolc UGV TolS Tovdaiovg Todc mwAovuévoug Toic Bvesty

£V EKOLGT( NUOV Kal DUETC TWAETTE TOUG AOEAPOVG DUV Kal NoUXaoaV Kal o) e0pocav Adyov

And I said to them, 'We, as far as it lay in us, have acquired our brothers the Jews who were being

sold to the nations, and you are selling your own brothers! And they were silent and found no word.

Their conduct is exposed as the reverse of redemption | kal €17t0r

The silence of the nobles marks the force of the accusation: they are undoing with internal greed what

the community has tried to repair from exile.



- ™

\

Kal gina aUTOIC NUEG

and ELTOV them we
C - xai VAI AAILS - eitov RD DPM - a0tég RP NP - £y()
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or
context of the clause participant role within the clause participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference or interest — participant reference
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle einov: meaning 'simov'; it carries the avtoig: meaning 'them'; pronoun marking NUelG: meaning 'we'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
4 \ bl \ € ~
KSK'CT“JSG(X TOoLG (XSEA(POUC nuwyv
you acquired / purchased the brothers I
VM XMI1P - Ktdopat RA APM - 6 N2 APM - 48eA@dg RP GP - £y
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause or goal participant role within the clause

— noun-phrase marking

— verbal acti tat ] . . - — object ificati — relational ificati
verbal action or state o Gz e e e object specification relational specification

KTdopat: meaning 'you acquired'; it carries and the role of the accompanying noun adeApdg: meaning 'brothers'; it serves as NU®V: meaning 'l'; pronoun marking

the action, process, or state of the clause; phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ 7 \ 7
TOLG IOUS(XIOUC TOLG TC(&))\OUMSVOUC
the Ioydaioys the being sold
RA APM - 6 N2 APM - Tovdaiog RA APM - 6 V2 - Tumoamnp TwAéw
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
) or goal ) of the clause
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— participant identification — verbal action or state
ToUG: Greek article marking definiteness o . ToVG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun Iovdaiovg: transliterated proper name and the role of the accompanying noun npnany twAéw: meaning 'being sold'; it
phrase. rendered in Greek letters; here it functions phrase. carries the action, process, or state of the
as accusative element functioning as clause; here it functions as verbal form
object, extent, or goal. carrying the action, process, or state of the

clause.



TOiG

the

RADPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

£0veov
nation

N3E DPN - €Bvog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€0vog: meaning 'nation'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its
complement phrase.

£KOUGLW
freewill

A1A DSM - £€k00G10G

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€kovo10G: meaning 'freewill'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

nudv
I
RP GP - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning ''; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

VUELG
you / your
RP NP - 66

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

UUELG: meaning 'you'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

wAeite
was selling

V2 PAI2P - twAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

nwAéw: meaning 'was selling'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToVG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

adeA@oug
brothers
N2 APM - &deA@dg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&deA@dg: meaning 'brothers'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

VUGV
your

RP GP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

VuGV: meaning 'your'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



noevxaocav
quiet
VA AAI3P * fjouxd{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nouvxd{w: meaning 'quiet'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Adyov
word
N2 ASM - Adyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Adyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

ovy
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ovx: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gbpocav
find
VA AAI3P - e0piokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

evplokw: meaning 'find'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

kol eima o0k &yaddg & Adyog Ov Dueic moieite oY oUTwG év PEPw Og0d AUV deleloecOs dmd

Oveldiopod TV EOVOV TV eXOpOV HUDV

And I said, 'The thing that you are doing is not good. Will you not walk in the fear of our God to avoid

the reproach of the nations, our enemies?'

Nehemiah reframes the issue in terms of fear of God and witness | kol €lT0r

Economic ethics matter not only for private conscience but for the public credibility of the restored

people.



- ™ -~

\ I

Kal eima oUK aya00g

and oV not good
C - kai VAI AAI1S - eimov D-ov A1 NSM * ayab6g
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,
context of the clause or phrase predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast — participant prominence
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle einov: meaning 'simov'; it carries the oUK: meaning 'not'; conjunction or particle ayaddg: meaning 'good'; it serves as
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
discourse. it functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

€ /4 «© € ~
0 Aoyog ov VUETG
the word who / which you / your
RANSM -6 N2 NSM - Adyog RR ASM - &¢ RP NP * 60
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or
) predicate, or apposition participant role within the clause participant role within the clause
— noun-phrase marking
. . . . — participant prominence — participant reference — participant reference
0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. Abyog: meaning 'word'; it serves as dv: meaning 'who'; pronoun marking OUETG: meaning 'you'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
~ R L4 pd
TIOLELTE (0)0)'¢ OLTWG EV
do / make not thus / so in
V2 PAI2P * to1éw D- o0 D - oUtwg P-év
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase
of the clause or phrase or phrase ) ) )
— spatial or relational framing
— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast , o . .
év: meaning 'in'; here it marks the relation
motéw: meaning 'do'; it carries the action, oUx: meaning 'not'; conjunction or particle oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or signaled by preposition governing its
process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the complement phrase.
functions as verbal form carrying the discourse. surrounding discourse.

action, process, or state of the clause.



PoPw

fear

N2 DSM - p6Pog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@6Pog: meaning 'fear'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

0ol
God

N2 GSM - 0gdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

NU&V

I

RP GP - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning ''; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

anelevoecOe
gpxouat
VF FMI2P - €pyopat + 1o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€pxopat + ano: meaning '€pxopat'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

aTto

from / of

P-4mé

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

7 ~
oveldiopod
oneidismos

N2 GSM - dveldiopdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oveldiopdg: meaning 'oneidismos'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TV

the

RAGPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@V: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

EXOpOV
enemy
N2 GPM - €x6pdg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€x0p&v: meaning 'enemy'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

nudv

I

RP GP - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Nu&v: meaning 'I'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EOVROV
nation

N3E GPN - €0vog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0vog: meaning 'nation'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



O TNy dmaitnov tadTny

And my brothers and my acquaintances and I have put money and grain among them; let us indeed

leave off this exaction.

Nehemiah includes his own circle in the reform demand = kol ol

The appeal gains force because he is not placing himself above the rule he imposes.

10 «xal ol adeA@otl pov Kal ol yVwoTol HoL Kal £yw E0NKAUEY €V aDTOIG ApYVPLOV KAl 0ITOV EYKATAATIWUEY

\

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€
o1
the

RANPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adeAgol

brother
N2 NPM - &8eAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

adeAdc: meaning 'brother'; it serves as
nominative element functioning as subject,

qov
I
RP GS - éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;

discourse. predicate, or apposition. here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.
\ C I4
KOl o1 YVWOTOl Mov
and the known I
C - kai RANPM -6 A1 NPM * yvwotdg RP GS - €y

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

YVwotég: meaning 'known'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.



\

Kol EY® £0NKkauev v

and 1/ me established / set in
C-kal RP NS - éyw VEI AAIIP - Tibnut P-év
connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
context participant role within the clause of the clause . ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — participant reference — constative aorist ) oo O . g
g P P ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle £y®: meaning 'l'; pronoun marking person, TiOnuu: meaning 'established'; it carries the signaled by preposition governing its
linking this unit with the surrounding possession, or reference within the clause; action, process, or state of the clause; here complement phrase.
discourse. here it functions as pronominal form it functions as verbal form carrying the
marking person, reference, or participant action, process, or state of the clause.

role within the clause.

R ~ b4 4 \ ~
xuTo1g apyvpiov KAl olTov
them silver and grain / wheat
RD DPM - a0tdg N2N ASN - dpyvptov C-kal N2 ASM - 61t0§
pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause or goal context or goal
— participant reference or interest — object specification — discourse linkage or contrast — object specification
avtoig: meaning 'them'; pronoun marking apyvplov: meaning 'silver'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oitog: meaning 'grain'; it serves as
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. discourse. extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EYKATAAITTWUEY on Vv anaitTnov

they forsook now / indeed the exaction

VB AASIP - Aeinw + €v + Kata X 81 RA ASF - 0 N3I ASF - &raitnoig

verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause or phrase or goal

— noun-phrase marking

— subjunctive contingency — discourse linkage or contrast civ: Greek article marking definiteness and — object specification
Aeinw + &v + kata: meaning 'they forsook'; d1: meaning 'now'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. dnaitnolg: meaning 'exaction'; it serves as
it carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form discourse. extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.



11

TavTnV
this
RD ASF - of)toq

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
TavTnV: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EMOTPEYPATE OT) AVUTOIG WG CNUEPOV AYPOUS AUTAOV AUTEADVAG aUTGOV EAaiag abT&OV Kol 0iKinG adTGOV

Kal &0 tod dpyvpiov TOV 6iToV Kat TOV oivov Kai t0 EAatov é€gvéykate abTolg

Restore to them today their fields, their vineyards, their olive groves, and their houses, and from the

money, the grain, the wine, and the oil bring it out to them.

Immediate restitution is required, not gradual adjustment

gmotpéPate dn

The command aims at concrete reversal: property, produce, and liquid assets are all brought back into

view.

bl 14
emotpePate
turned back

VA AAD2P - 6TpéQw + €Mt
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

otpépw + £m: meaning 'turned back'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

on
now / indeed
X 5%

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d1: meaning 'now'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

aUTOIC

them

RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WG

as

C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



ONUEPOV

today

D - ofjuepov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

orjuepov: meaning 'today'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Grypovg

field

N2 APM - dypdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aypdg: meaning 'field'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avT@dVv
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

auneAOVAG

vineyard

N3W APM - duneA@v

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

auneAwv: meaning 'vineyard'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avTOV
their
RD GPM - avt6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

éAaiag
olive grove

N1A APF - éAaia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

éAaio: meaning 'olive grove'; it serves as
accusative element functioning as object,

aUTOV
their

RD GPM - avt6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.

7 I4 k) ~ \ b \
O1K1xC aAUVTWV KOl 1o
house their and from / of
N1A GSF - oikia RD GPM - a0tég C - kai P-and

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oikia: meaning 'house'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT@V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

&no: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



T00 apyvpiov OV citov

the silver the grain / wheat
RAGSN -0 N2N GSN - &py0ptov RA ASM - 0 N2 ASM - 6itog
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,

possession, source, or quality or goal

— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— relational specification — object specification

to0: Greek article marking definiteness and tov: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. dpyUplov: meaning 'silver'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. oitog: meaning 'grain'; it serves as
genitive nominal element defining accusative element functioning as object,
relation, possession, source, or quality. extent, or goal.
\ 1 5 \
KOl TOoV otvov Kol
and the wine and
C - kaf RA ASM - 6 N2 ASM - oivog C - xal
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
context ) or goal context
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast . . . . — object specification — discourse linkage or contrast
tov: Greek article marking definiteness and
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. oivog: meaning 'wine'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
discourse. extent, or goal. discourse.
\ v 2 7 k) ~
TO €A(X10V £E€V€Y KATE avTolg
the oil to bring out them
RAASN-6 N2N ASN - #Aatov VA AAD2P - @épw + €K RD DPM - a0T4g
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) or goal of the clause participant role within the clause
— noun-phrase marking
. ) ) . — object specification — verbal action or state — participant reference or interest
10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. €\atov: meaning 'oil'; it serves as Pépw + £K: meaning 'to bring out'; it carries avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
accusative element functioning as object, the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the
extent, or goal. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



12 xaleinav drodwoouev kal map' adTAV 00 {NTHoOUeV 0UTWG TOINGOUEV KABWG oL AEYeLg Kal EKAAEoa

TOUG LEPETG Kol WPKLoa AdTOVG TIo1fjoat WG TO P TOUTO

And they said, 'We will give them back, and from them we will seek nothing; so we will do as you say.

And I called the priests and made them swear to do according to this word.

The nobles consent and are bound by priestly oath | ko €imtary

The oath converts verbal assent into a publicly accountable covenant obligation.

\

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

gimav
they said
VAI AAI3P - ginov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ginov: meaning 'they said'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

f bd 4
AmodWoouEV
gave over

VF FAI1P - §{dwpt + o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

38wt + amo: meaning 'gave over'; it
carries the action, process, or state of the

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form discourse.
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
] k) ~ ) U4
o autTwyv ov Z]Tﬂ'] OOMEV
from / beside their not to inquire
P apd RD GPM - a0tdg D-ov VF FAILP - {ntéw

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nap': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT@V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

{ntéw: meaning 'to inquire'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



oUTWg TOL|GOUEV Kabwg oL

thus / so we will do just as you

D - oUtwg VF FAI1P - mo1éw D - kafwg RP NS - 60

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or

or phrase of the clause or phrase participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast — participant reference
oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or noéw: meaning 'we will do'; it carries the ka®wg: meaning 'just as'; conjunction or oU: meaning 'you'; pronoun marking
particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here particle linking this unit with the person, possession, or reference within the
surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

Aéyeig Kol gkaleca TOUG

they said and you have invited / called the

V1 PAI2S - Adyw C-kad VAL AAILS - KaAéw RA APM - 6

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
of the clause context of the clause

— noun-phrase marking

— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — constative aorist 3 . ) -

- 2 & ToUg: Greek article marking definiteness
Aéyw: meaning 'they said'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle kaAéw: meaning 'you have invited'; it and the role of the accompanying noun
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the phrase.
it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the

clause.
C ~ \ ({4 k) \
LEPELC Kol wpPKIoX avTouvg
priest and opkLlw them
N3V APM - igpetg C - kai VAI AAILS - 6pkilw RD APM - a0T6g
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
or goal context of the clause participant role within the clause
— object specification — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference
iepelg: meaning 'priest'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle Opkilw: meaning 'opkilw'; it carries the avtoLg: meaning 'them'; pronoun marking
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



motfjoat
make / do

VA AAN - T01€W

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

notéw: meaning 'make'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

To0TO
this
RD ASN - 0010

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

C A~
phipa
word / matter
N3M ASN - pfjua
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

priua: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



13 kai v dvaBolriv uov Eetivala kai eina oltwg éktivdat 6 00 mdvta &vdpa d¢ ov otrioel TOV Adyov

T00TOV €K TOD 01KOUL ar0TOD Kal €K KOTIOL aVTOD KAl £0TAL OUTWG EKTETIVAYUEVOG Kl KEVOG KAl EITEV

Tdoo 1] EKKANola auny Kail fvesav TOV KUpLov Kal €noincev 0 Aaog To pripa ToUTo

And I shook out my garment-fold and said, 'Thus may God shake out every man who will not uphold

this word from his house and from his labor; thus may he be shaken out and emptied. And all the

assembly said, 'Amen, and they praised the Lord, and the people did this word.

A physical curse-sign seals the reform | ki tf]V

The enacted shaking makes the threatened loss memorable: one who clutches unjust gain may be cast

out from house and labor alike.

\

KOl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Vv

the

RA ASF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

avaPoAnv

buttocks / rear edge

N1 ASF - &dvaBoAn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

avaBoAr: meaning 'buttocks'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pHou
I
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.



™ N ™

b 7 \ 5 %4
e€etivala Kol gina oUTWG

to shake out and €1MOV thus / so
VAI AAILS - Tivdoow + €k C - kai VAI AAI1S - gimov D oUtwg
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
of the clause context of the clause or phrase
— constative aorist — discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast
Tvdoow + €k: meaning 'to shake out'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle einov: meaning 'sumov'; it carries the oUtw¢: meaning 'thus'; conjunction or
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here particle linking this unit with the
clause; here it functions as verbal form discourse. it functions as verbal form carrying the surrounding discourse.
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.

gxktvalo 0 0g0¢ TavTa

to shake out the God all

VA AAN - Tivdoow + €k RANSM - 6 N2 NSM - 0ed¢ A3 ASM " Ttag

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object, extent,
of the clause predicate, or apposition or goal

— noun-phrase marking

— infinitival complement . . . - — participant prominence — object specification
P 0: Greek article marking definiteness and p pantp Ject sp
Tivdoow + €k: meaning 'to shake out'; it the role of the accompanying noun phrase. 0ed¢: meaning 'God'; it serves as TdG: meaning 'all'; it serves as accusative
carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, element functioning as object, extent, or
clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition. goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
v o« I 4
(XVSP(X 0¢ ov OTNnoeEl
man who not to make / establish
N3 ASM - &vrip RR NSM - 8¢ Dol VF FAI3S - fotnut
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
or goal participant role within the clause or phrase of the clause
— object specification — participant reference — discourse linkage or contrast — future
Gvhp: meaning 'man'; it serves as 0¢: meaning 'who'; pronoun marking ov: meaning 'not'; conjunction or particle {otnui: meaning 'to make'; it carries the
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

Aoyov

word

N2 ASM - Adyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Abyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

ToUTOV
this
RD ASM - of)roq

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUtov: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TOoU
the

RA GSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v
OlKOUVL
house
N2 GSM - 0ikog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ofKog: meaning 'house'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

avtoD
his
RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

\

KA1
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
b 14 k) ~ \
€K KOTIOL avtov KOl
from labor his and
P-ék N2 GSM - k61og RD GSM * a0td¢ C - kai

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kémog: meaning 'labor'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avto: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



£otan oUTWG EKTETIVAYUEVOG Kol

shall be thus / so shaken out and
VF FMI3S - elpi D oUtwg VM  XTIMVOU TIVAGOW + €K C-kal
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
of the clause or phrase of the clause context
— future — discourse linkage or contrast — verbal action or state — discourse linkage or contrast
elpl: meaning 'shall be'; it carries the oUtw¢: meaning 'thus'; conjunction or XTIvop TIvdoow + £k: meaning 'shaken out'; kai: meaning 'and'; conjunction or particle
action, process, or state of the clause; here particle linking this unit with the it carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form discourse.
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
J4 \ 5 ~
KEVO( Kol EITMEV Taox
empty and said all
A1 NSM - kevog C-kal VBI AAI3S - einov A1S NSF - ntag
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition context of the clause predicate, or apposition
— participant prominence — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant prominence
kevog: meaning 'empty'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle einov: meaning 'said'; it carries the action, naG: meaning 'all'; it serves as nominative
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it element functioning as subject, predicate,
predicate, or apposition. discourse. functions as verbal form carrying the or apposition.

action, process, or state of the clause.

€ 7 I4 \
n EKK)\T]O'I(X aunv Kol
the assembly amen and
RANSF -6 N1A NSF - ékkAnoia I AMHN C-xai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its
. predicate, or apposition or phrase context
— noun-phrase marking
. , . - — participant prominence — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. ékkAnola: meaning 'assembly'; it serves as aunv: meaning 'amen'; conjunction or Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. surrounding discourse. discourse.



v

nveoav
praise

VAI AAI3P - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

™oV
the

RAASM "6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUpLOV
LORD

N2 ASM * KUp10G

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUp10G: meaning 'LORD'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

it functions as verbal form carrying the extent, or goal. discourse.
action, process, or state of the clause.
bl 7 [ 4 1 1
EMOLNOEV o )\(XOC TO
did the people the
VAI AAI3S * to1éw RANSM -6 N2 NSM - Aadg RAASN -0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'did'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

€ ~
piipa
word / matter
N3M ASN - pfipa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pfipa: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

toUTO
this
RD ASN - 00t0¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aadg: meaning 'people'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



14 amo tig NuéEpag NG EvetelAatd pot eivat €ig dpxovta adT@dV €v Y lovda ano £toug €ikooToD Kat £wg

£TOUC TPLaKOOTOU Kol deuTépov T ApBacacba £Tn dwdeka yw Kal ol adeAgoi pov Plav avt®v 00K

EQaryov

From the day when he commanded me to be their ruler in the land of Judah, from the twentieth year

until the thirty-second year of Artaxerxes, twelve years, I and my brothers did not eat their

governor's allowance.

Nehemiah begins his defense of non-extractive rule | 1o TG

The retrospective note shows that his rebuke of the nobles stands on a long pattern of personal

restraint.
) \ ~ (4 J4 T
amo Thig nuépag il
from / of the days who / which
P &mé RA GSF - 6 N1A GSF - fjuépa RR GSF - 8¢

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Nuépa: meaning 'days'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

fg: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



b 4 4 5 )
EVS‘CEI)\(X‘CO pot Ewval €LC

command to me be into/to
VAI AMI3S - téAAopat + €v RP DS - éyw V9 PAN - giuf P - gig
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
of the clause participant role within the clause of the clause . ) )
— spatial or relational framing
— constative aorist — participant reference or interest — infinitival complement 9 s Bt .
€l¢: meaning 'into'; here it marks the
éMopat + €v: meaning 'command'; it poL: meaning 'to me'; pronoun marking elpl: meaning 'be'; it carries the action, relation signaled by preposition governing
carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it its complement phrase.
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
clause. participant role within the clause.
v k) ~ bl ~
apxovta AUVTWV EV m
ruler / commander their in land / earth
N3 ASM - &pxwv RD GPM - a0tdg P-év N1 DSF - yf
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
or goal participant role within the clause instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

— object specification — relational specification , o ) . — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
dpxwv: meaning 'ruler'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking signaled by preposition governing its yf: meaning 'land'; it serves as dative
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the complement phrase. nominal element marking relation,
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b \ /4 7 ~
IOU6CX 1o ETOLG EIKOOTOVL
Judah from / of year eikostos
N GSM - ’Tovdd P-ané N3E GSN - £tog A1 GSN - ikooTdg
nominal element functioning within the clause preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation,
o . L X . . possession, source, or quality possession, source, or quality
— participant identification — spatial or relational framing
. . o , ) — relational specification — relational specification

Tovda: transliterated proper name &no: meaning 'from'; here it marks the

rendered in Greek letters; here it functions relation signaled by preposition governing €toG: meaning 'year'; it serves as genitive glkoot6G: meaning 'eikostos'; it serves as

as nominal element functioning within the its complement phrase. nominal element defining relation, genitive nominal element defining

clause. possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality.



\

KA1l
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

£WC
until
C-€wg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€wg: meaning 'until'; conjunction or
particle linking this unit with the

v
ETOVG
year

N3E GSN - £tog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€10G: meaning 'year'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

TPLKOOTOD
triakostoy

A1 GSN " Tp1aK0oTOG

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Tplakootdg: meaning 'triakostoy'; it serves
as genitive nominal element defining

discourse. surrounding discourse. possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality.
\ /4 ~
Kol devtépou ™ ApBacacda
and second the Artaxerxes
C - kai A1A GSM - devtepog RADSM "0 N DSM - ApBacacBa

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

debtepog: meaning 'second'; it serves as
genitive nominal element defining

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominal element functioning within the clause
— participant identification

ApBacacba: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

discourse. relation, possession, source, or quality. clause.
v 4 2 \ \
£tn ddeka EYW Katl
years twelve 1/ me and
N3E APN - £€10¢ M - dddeka RP NS ¢yt C-kai

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

£1oG: meaning 'years'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dddeka: meaning 'twelve'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€y®: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



[ 4
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adeAgoi

brother

N2 NPM - &deApdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

adeApog: meaning 'brother'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Hov
I
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning ''; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

avTOV
their
RD GPM - avt6¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v

E(p(XYOV
eats

VBI AAILS - ¢60{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€00i{w: meaning 'eats'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Biav

governor's allowance

N1A ASF - Bia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Pia: meaning 'governor's allowance'; it
serves as accusative element functioning as

object, extent, or goal.



15 «xal tag Plag tag mpwtag ag mpo €uol Rdpuvay én' adToLg Kol EAGPooav ap' avT@V €V dpToIg Kal £V

otvw €oxatov dpyvplov didpaxua TECOAPAKOVTA KAl 0l EKTETIVAYUEVOL ATV £€ovotdlovTal £l TOV

A6V Kal €yw oVK £moinoa 0UTWE Ao TPOSWIOL POPov B0l

But the former exactions that were before me had burdened them, and they had taken from them in

bread and in wine, besides forty didrachmas of silver; and their attendants exercised authority over

the people. But I did not do so because of the fear of God.

Previous governors had treated office as a burden upon the people | Ko{ td(g

The fear of God is presented as the motive for refusing the normal privileges of rank.

Kal TaG
and the
C - Kol RA APF - 6

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase

context .
— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast 2 . . -
& TdG: Greek article marking definiteness and
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding

f 7
Biag
governor's allowance

N1A APF - Bia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bia: meaning 'governor's allowance'; it
serves as accusative element functioning as

TaG
the

RA APF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TdG: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. object, extent, or goal.

I4 «© \ b ~
TTPWTAEG g PO Epov
first who / which before I
A1 APFS - tp@dTOg RR APF - &g P mpd RP GS - éyw

accusative element functioning as object, extent,
or goal

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— object specification — participant reference

Tp@®TOG: meaning 'first'; it serves as ¢ meaning 'who'; pronoun marking

accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

np0: meaning 'before'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
éuo0: meaning 'I'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



107 ) ) ) 1 \
gpapuvav ET aUTOVG Kal

Let it be made heavy / let it press upon them and
down P-éni RD APM - a0TdG C-kai
VAI AAI3P - fopOvw preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
verbal form carrying the action, process, or state — spatial or relational framing participant role within the clause context
of the clause articipant reference discourse linkage or contrast
én': meaning 'upon'; here it marks the —P P - &
— constative aorist relation signaled by preposition governing avtovg: meaning 'them'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
Bapbve: meaning 'Let it be made heavy'; it its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal discourse.

carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form form marking person, reference, or

carrying the action, process, or state of the participant role within the clause.

clause.
14 7 1 Y~ )
eéAafooav TTop aUTOV v
lambano from / beside their in
VBI AAI3P - Aaufdvw P - mapd RD GPM - adtdg P-év
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
of the clause ) . . participant role within the clause ) ) )
— spatial or relational framing — spatial or relational framing
— constative aorist . ) — relational specification , . . .
nap': meaning 'from'; here it marks the P €v: meaning 'in'; here it marks the relation
AapBdvw: meaning 'lambano'; it carries the relation signaled by preposition governing adT®V: meaning 'their'; pronoun marking signaled by preposition governing its
action, process, or state of the clause; here its complement phrase. person, possession, or reference within the complement phrase.
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
v \ b v
aptoig Kl EV owvw
bread and in wine
N2 DPM - dptog C-kal P-év N2 DSM - 0ivog
dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient context ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
sphere or reference discourse linkage or contrast : A . . sphere or reference
L - g €v: meaning 'in'; here it marks the relation P
dptog: meaning 'bread'; it serves as dative kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its o0ivog: meaning 'wine'; it serves as dative
nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding complement phrase. nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient. discourse. instrument, sphere, or recipient.



£oxaTov

last

A1 ASM - €oxatog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€oxatog: meaning 'last'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

apyvpiov
silver

N2N ASN - &pyvpiov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

apyvplov: meaning 'silver'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

didpayua

two-drachma tax

N2N APN - §idpayuov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

didpaypov: meaning 'two-drachma tax'; it
serves as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

TECOAPAKOVTA
tessarakonta

M * TEGoAPAKOVTA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

TeooapdkovTa: meaning 'tessarakonta';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

\

K1l

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

[
o1

the

RA NPM - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

EKTETIVAYMEVOL

those shaken out

VM * XTVTTY TIVEoow + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XTIVITY Tvdoow + €K: meaning 'those
shaken out'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=

2 7
£€ovoralovral

to exercise authority over
V1 PMI3P - ovotdlw + £k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

ovolalw + €k: meaning 'to exercise
authority over'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Ml
on/upon/against

P éni

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

éni: meaning 'on'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Aaov

people

N2 ASM * Aadg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aaédg: meaning 'people'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



\

KA1l
and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

b \
EYW
1/ me
RP NS - &y®

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

¢yw: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;

2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

énoinoa
do / make

VAI AAILS - 01w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

discourse. here it functions as pronominal form discourse. functions as verbal form carrying the
marking person, reference, or participant action, process, or state of the clause.
role within the clause.
(4 b \ 4 14
OLTWC 1o TTPOCWTIOV (POBOU
thus / so from / of face / presence fear
D - oUtwg P-and N2N GSN - tpdowTov N2 GSM - p6fog

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Q00
God

N2 GSM - Bgd¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0e6¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ano: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npéowmnov: meaning 'face'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@6Pog: meaning 'fear'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



16 kalév €pyw ToD TEIXOUG TOUTWV OVK EKPATNON AYPOV OUK EKTNOAUNV Kol TAVTEG Ol GUVITYHEVOL EKET €Tl
70 €pyov
And in the work of this wall I did not seize field-property; I acquired no field, and all who were

gathered there were at the work.

Nehemiah declines personal land accumulation during the project | Kal &€V

He refuses to turn a public emergency into private acquisition, which directly contrasts with the
nobles' behavior.

~ = ~ ™ - - -

\ b v ~

Kol EV EPYW TOoL
13
and in work the
C - kai P-év N2N DSN - €pyov RAGSN-6
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase
context X . . instrument, sphere, or recipient .
— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — sphere or reference

év: meaning 'in'; here it marks the relation to0: Greek article marking definiteness and

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its £pyov: meaning 'work'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding complement phrase. nominal element marking relation,
discourse. instrument, sphere, or recipient.

”~ ™ - ™ e

7 4 Iy bl 7
TELXOLG TOUTWV OULK EKPpATIoOX
wall this not holding power
N3E GSN - t€ixog RD GPM * 0010G D-ov VAI AAILS - kpatéw
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality participant role within the clause or phrase of the clause
— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
Teixog: meaning 'wall'; it serves as genitive TouTwv: meaning 'this'; pronoun marking oUK: meaning 'not'; conjunction or particle kpatéw: meaning 'holding power'; it carries
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



™ N ™

R

aypov oUK EKTNOAUNV Kol

field not you acquired / purchased and

N2 ASM - &ypdg D-ov VAI AMI1S - ktdopat C-kal

accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its

or goal or phrase of the clause context

— object specification — discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast
A A 5 (] T, 3 D 7 1 1. g 3 q { . 9 U 9 L) d e 3 1 1. d d 3
&ypdg: meaning 'field'; it serves as oUk: meaning not'; conjunction or particle ktdopat: meaning 'you acquired'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding
extent, or goal. discourse. here it functions as verbal form carrying discourse.

the action, process, or state of the clause.

7 [ 7 ] ~
TMXVTEC o1 OUVIYMEVOL EKEl
all the those gathered there
A3 NPM - mtdg RANPM - 0 VK - xunviy dyw + cuv D - ékel
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
predicate, or apposition . of the clause or phrase
— noun-phrase marking

— participant prominence — verbal action or state — discourse linkage or contrast

£ el oi: Greek article marking definiteness and &

nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase. XMV dyw + cuv: meaning 'those €kel: meaning 'there'; conjunction or

element functioning as subject, predicate, gathered'; it carries the action, process, or particle linking this unit with the

or apposition. state of the clause; here it functions as surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.
bl \ 1 v
€T TO Epyov
on/upon/against the work
P-émi RA ASN - 6 N2N ASN - €pyov
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal

— spatial or relational framing — noun-phrase marking g

a s . . \ . . .- — object specificati

€nl: meaning 'on'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and object spectiication

relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. €pyov: meaning 'work'; it serves as

its complement phrase. accusative element functioning as object,

extent, or goal.



17 xal ol Iovdaiot €KATOV Kol TEVIRKOVTA AVOPES KAl 01 EpXOUEVOL TTPOG NUAG ATIO TOV EOVDV TOV KOKAW

NUOV €mi tpdmeldv pov

And the Jews, one hundred and fifty men, and those coming to us from the nations around us, were

at my table.

Nehemiah's table carries a large and mixed company | ko ol

The governor's household resources are directed outward in hospitality rather than inward in

extraction.
Kol ol Iovdaiol EKATOV
and the Judean a hundred
C - kai RANPM 6 N2 NPM - Tovdaiog M - ékatdv

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant identification

Tovdaiot: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ékatov: meaning 'a hundred'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

\

Kol

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TEVTNKOVTA

fifty

M - TeVTHKOVTX

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

nevtkovta: meaning 'fifty'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

=

avdpeg
men
N3 NPM - &vrjp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avrjp: meaning 'men'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

\

Kl

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



ol £pXOMEVOL TPOG Nuég

the TUTIVTTY EPXOMaL to / toward I
RANPM - 0 V1 - mumviy €pyouat P - mpdg RP AP - €y®d
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
. of the clause ) ) ) participant role within the clause
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
. . . - — verbal action or state . ) . — participant reference
ol: Greek article marking definiteness and v TpOG: meaning 'to'; here it marks the P P
the role of the accompanying noun phrase. TUTVITY €pXOUAL: meaning 'TUmTviTty relation signaled by preposition governing udG: meaning '1'; pronoun marking
gpxopatl’; it carries the action, process, or its complement phrase. person, possession, or reference within the
state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal
verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or
state of the clause. participant role within the clause.
) \ ~ b4 ~ ~
1o TV EOVQRV TV
from / of the nation the
P-ané RA GPN -6 N3E GPN - €0vog RAGPM: 06
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase

possession, source, or quality

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking
o g . . - . . . relational specification - . . .
4mo: meaning 'from'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness - P t®v: Greek article marking definiteness
relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun €0vog: meaning 'nation'; it serves as and the role of the accompanying noun
its complement phrase. phrase. genitive nominal element defining phrase.
relation, possession, source, or quality.
4 (4 ~ bl \ 7 7
KUK)\({) nuwyv €T ™0 (XT[SZ(XV
kyklos I on/upon/against Trapezon
N2 DSM * kUkAog RP GP - ¢yw P émni N1S ASF - tpamnela
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause . . . or goal
— spatial or relational framing
— sphere or reference — relational specification L o ) — object specification
€nl: meaning 'on'; here it marks the
kUkAog: meaning 'kyklos'; it serves as NU®V: meaning 'l'; pronoun marking relation signaled by preposition governing tpdnela: meaning 'Trapezon'; it serves as
dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the its complement phrase. accusative element functioning as object,
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



MOV
I
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning ''; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

Kal NV YIVOUEVOV €l Nuépav piav udoxog i kal tpoPata €€ EKAEKTA KAl XIHapog £yIVOvTo ot KAl dva
Uéoov déka MUEPQV €V TAGLY 01vog TG TANOEL Kat oLV TovToL§ dpToug TG Blag ovk é(rtnoa Ott Papeia N
dovAeia €mi TOV Aadv TodTOV

And what was prepared for one day was one calf and six choice sheep, and a goat was prepared for
me, and every ten days wine in abundance of every kind; yet with these things I did not seek the

governor's allowance, because the slavery lay heavy upon this people.

Personal generosity is contrasted with refusal to claim public allowance | kol ﬁv

The point is not lavishness for its own sake but voluntary cost-bearing in a time when the people's

burden is already severe.



- ™ ™

\

Kal nv yivouevov €i¢

and was what was prepared into/to
C-kal V9 IAI3S - gipi V1 mumvev ylyvouat P - gig
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
context of the clause of the clause . ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — participant reference — verbal action or state 9 s Bt .
€l¢: meaning 'into'; here it marks the
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle flv: meaning 'was'; pronoun marking TUTVOV ylyvouat: meaning 'what was relation signaled by preposition governing
linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the prepared'; it carries the action, process, or its complement phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form state of the clause; here it functions as
carrying the action, process, or state of the verbal form carrying the action, process, or
clause. state of the clause.

Nuépav uiav uoox0G €iC

day one calf into
N1A ASF - fjpépa A1A ASF - €ig N2 NSM - udoxog M NSM - ig
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause
or goal or goal predicate, or apposition or phrase
— object specification — measure or count — participant prominence — discourse linkage or contrast
Nuépa: meaning 'day'; it serves as piav: meaning 'one'; numeral expression H6ox0G: meaning 'calf'; it serves as €lG: meaning 'into'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, contributing count or measure in context. nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
extent, or goal. predicate, or apposition. discourse.
\ /4 o b 1
Kol npo B(Xt(x EE EKAEKTO
and sheep six chosen
C-kai N2N APN - npéPatov M- €& A1 APN - €kAekTdg
connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause accusative element functioning as object, extent,
context or goal or phrase or goal
— discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast — object specification
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle npdPatov: meaning 'sheep'; it serves as £€: meaning 'six'; conjunction or particle ékAekTOG: meaning 'chosen'; it serves as
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,

discourse. extent, or goal. discourse. extent, or goal.



\

Kal XiMapog £ylvovto uot

and male goat it came to pass to me
C - kai N2 NSM - xipapog V1I IMI3P - ylyvouat RP DS - éyw
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
context predicate, or apposition of the clause participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — participant prominence — ongoing verbal process — participant reference or interest
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle xipapog: meaning 'male goat'; it serves as yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it pot: meaning 'to me'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.

Kol ava uéoov déka

and between midst ten

C-kai P &vd A1 ASN - uécog M - déka

connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause
context or goal or phrase

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast e . . — object specification — discourse linkage or contrast
2 ava: meaning 'between'; here it marks the Ject sp &
kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing pécog: meaning 'midst'; it serves as déxa: meaning 'ten'; conjunction or
linking this unit with the surrounding its complement phrase. accusative element functioning as object, particle linking this unit with the
discourse. extent, or goal. surrounding discourse.
(4 ~ ) ~ 5
NUEPWV EV TTaotv 0o1vog
day in all wine
N1A GPF - fjuépa P-év A3 DPM - 1téig N2 NSM - otvog
genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality . ) ) instrument, sphere, or recipient predicate, or apposition
— spatial or relational framing
— relational specification , o ) ) — sphere or reference — participant prominence
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
Nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive signaled by preposition governing its ndg: meaning 'all'; it serves as dative otvog: meaning 'wine'; it serves as
nominal element defining relation, complement phrase. nominal element marking relation, nominative element functioning as subject,

possession, source, or quality. instrument, sphere, or recipient. predicate, or apposition.



™ ™ ~

® nAROs1 Kol oLV

the multitude and with
RADSN -0 N3E DSN * mAf|60g C - kai P - o0V
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
. instrument, sphere, or recipient context . . .
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
- . . - sphere or reference discourse linkage or contrast ] . . .
1®: Greek article marking definiteness and —sP - & oUv: meaning 'with'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. mAfi6og: meaning 'multitude’; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing
dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding its complement phrase.
instrument, sphere, or recipient. discourse.
4 v ~ 7
TOLTO1G apTouvg mg¢ BI(XC
this bread the governor's allowance
RD DPN - 00t0¢ N2 APM - dptog RA GSF - 6 N1A GSF - Bia
pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
participant role within the clause or goal possession, source, or quality

— noun-phrase marking

— participant reference or interest — object specification _ ) ) . — relational specification
Tfig: Greek article marking definiteness and
ToUTo1G: meaning 'this'; pronoun marking &ptog: meaning 'bread'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Pia: meaning 'governor's allowance'; it
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, serves as genitive nominal element
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. defining relation, possession, source, or
form marking person, reference, or quality.

participant role within the clause.

I 7 4 (4 ~
oUK efnTnoa ot Bapeia
not to inquire that proud / heavy
D-ov VAI AAILS - {ntéw C- 8t A3U NSF - Bapig
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
or phrase of the clause context predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast — participant prominence
oUK: meaning 'not'; conjunction or particle {ntéw: meaning 'to inquire'; it carries the 4t meaning 'that'; conjunction or particle Bapic: meaning 'proud’; it serves as
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
discourse. it functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



=

n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

"

P

dovAsia
servitude / one side

N1A NSF - §ovAeia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dovAela: meaning 'servitude'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Aaov

people

N2 ASM - Aa6g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

ToOTOV
this
RD ASM - 0070

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUtov: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

> v
€m

on/upon/against

P éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€nl: meaning 'on'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

19 uvnodnti yov 6 Bdq €ig dyabov mdvta 6oa €noinoa Té Aad TovTw

Remember me, O God, for good, for all that I have done for this people.

The chapter closes by placing leadership before God's memory p\;ﬁ (yerlt{ Hov

The final appeal refuses self-vindication before men and seeks divine evaluation instead.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



4 7
HvnoOnri
remember
VS APD2S - iipvAoKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Hipvokw: meaning 'remember'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

HovL
I
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning '1'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

)

0ed¢

God

N2 VSM - Bed¢

vocative nominal element used in direct address
— direct address

0e6¢: meaning 'God'; it serves as vocative
nominal element used in direct address.

E1G

into/to

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ayabov
good
A1 ASN - &yaBdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

/Y S e
&yabd¢: meaning 'good'; it serves as
accusative element functioning as object,

TAVTX
all

A3 APN * mag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n4G: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

(/4
ooa
as much as

A1 APN - Goog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

8o0¢: meaning 'as much as'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal. goal. extent, or goal.
bl ’7 ~ ~ 7
EMOLNox W }\(XQ) TOUTW
do / make the people to him
VAI AAILS - motéw RADSM:6 N2 DSM - Aa6g RD DSM - 00t0g

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

noléw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tQ: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Aadg: meaning 'people’; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ToUTW: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



